GPSR Label for : 1/4" Torx with hole TT8, L=30mm

Product Name: 1/4" Torx with hole TT8, L=30mm
Product ID: DD-BTT103008
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®

Country of Ori

in: Taiwan

Contact Person & Contact Information: Boni-Shop GmbH; Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 30 mm

Material: S2 steel

Intended Use: For

tightening and loosening

Torx screws in

construction and

gardening applications.

Safety Information &
Warnings: Please ensure
that the screwdriver is
used correctly to avoid
slipping and damaging the
screw. Wear eye
protection.

Storage Instructions:
Store in a dry place to
prevent rusting.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 30 mm

Materiaal: S2 staal

Beoogd gebruik: Voor het
vast- en losdraaien van
Torx-schroeven in bouw- en
tuinapplicaties.
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat de schroevendraaier
correct wordt gebruikt om
slippen en beschadigen van
de schroef te voorkomen.
Draag een veiligheidsbril.
Opslaginstructies: Bewaar
op een droge plaats om
roestvorming te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 30 mm

Materidl: S2 ocel
Predpokladané pouziti: K
pouziti pfi utahovani a
povolovani Torx Sroubl ve
stavebnich a
zahradnickych aplikacich.
Bezpecnostni informace a
varovani: Ujistéte se, ze
je Sroubovak spravné
zasazen, aby nedoslo k
sklouznuti a poskozeni
Sroubu. Noste ochranu
odi.

Pokyny k uskladnéni:
Skladovat na suchém
misté, aby se zabrénilo
vzniku rzi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 30 mm

Material: Otel S2

Utilizare intentionata:
Pentru strangerea si
desfacerea suruburilor Torx
in aplicatii de constructie

si gradinarit.

Informatii de siguranta si
avertismente: Asigurati-va
ca surubelnita este
introdusa corect pentru a
evita alunecarea si
deteriorarea surubului.
Purtati protectie pentru
ochi.

Instructiuni de depozitare:
Pastrati intr-un loc uscat
pentru a preveni rugina.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: 30 mm

Material: S2 Stahl
Vorgesehene Verwendung: Zum
Anziehen und Lésen von
Torx-Schrauben in Bau- und
Gartenanwendungen.
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte
sicherstellen, dass der
Schraubendreher correct
eingesetzt ist, um ein
Abrutschen und Beschéadigen
der Schraube zu vermeiden.
Augenschutz tragen.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen Ort lagern, um
Rostbildung zu vermeiden.
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI1) Tuotetiedot:
Koko: 30 mm
Materiaali: S2 terds
Tarkoitettu kaytto:
Torxin ruuvien
kiristdmiseen ja
16ysaamiseen rakennus- ja
puutarhakaytdssa.
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettd ruuvimeisseli on
oikeaoppisesti
sijoitettu, jotta se ei
liukuisi pois ja
vahingoittaisi ruuvia.
Kayta silmiensuojaa.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa
ruosteen estamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 30 mm
Material: S2 jeklo
Predvidena uporaba: Za
uporabo pri zategovanju
in popuscanju Torx
vijakov v gradbenih in
vrtnarskih delovnih
procesih.

Varnostne informacije in
opozorila: Prepricajte
se, da je izvija¢

pravilno vstavljen, da se
izognete zdrsu in
poskodbi vijaka. Nosite
zas¢ito za odi.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem
mestu, da preprelite
rjavenje.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 30 mm
Materijal: S2 Celik
Predvidena uporaba: Za
stezanje i otpustanje
Torx vijaka u
gradevinskim i
vrtlarstvom.

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Molimo vas da
osigurate da je odvija¢
ispravno koristen kako
biste izbjegli klizanje i
ostecenje vijka. Nosite
zastitne naocale.

Upute za skladidtenje:
Cuvati na suhom mjestu
kako bi se izbjeglo
hrdanje.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 30 mm

Matériau: Acier S2
Utilisation prévue: Pour
visser et dévisser des vis
Torx dans des applications
de construction et de
jardin.

Informations de sécurité et
avertissements: Assurez-
vous que le tournevis est
correctement inséré pour
éviter de glisser et
d'endommager la vis. Portez
une protection oculaire.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec pour éviter la rouille.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 30 mm

Material: S2 stal

Avsedd anvandning: For
att dra at och lossa
Torx-skruvar i bygg- och
tradgérdsapplikationer.
Sakerhetsinformation och
varningar: Vanligen se

till att skruvmejseln
anvands korrekt for att
undvika glidning och
skador pa skruven. Anvand
skyddsglaségon.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara pd en torr plats
for att undvika
rostbildning.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 30 mm

Material: S2 ocel

Urcené pouzitie: Na
pouzitie pri utiahnuti a
povolovani Torx skrutiek
v stavebnych a
zdhradnickych
aplikaciach.
Bezpecnostné informéacie a
varovania: Uistite sa, Ze
je skrutkovac spravne
zasadeny, aby sa predislo
skiznutiu a poskodeniu
skrutky. Noste ochranu
oti.

Pokyny na skladovanie:
Skladujte na suchom
mieste, aby ste predisli
hrdzaveniu.

Stlad: Tento vyrobok
spifia nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 30 mm

MedZiaga: S2 plienas
Numatytas naudojimas:
Sukimui ir atvamzdymui

Torx varzty statybos ir

sodo taikymuose.

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prasome

isitikinti, kad atsuktuve
tinkamai naudojama, kad

baty iSvengta slydimo ir

varzto sugadinimo.

Nesiokite apsauginius

akinius.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoj
kad buaty iSvengta radziy.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) del pre

del prodotto:

Tamafio: 30 mm
Material: Acero S2
Uso previsto: Para apretar

y aflojar tornillos Torx en
aplicaciones de
construccién y jardineria.
Informacién de seguridad y
advertencias: Asegurese de
que el destornillador esté
correctamente insertado
para evitar deslizamientos

y dafios al tornillo. Use
proteccién ocular.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacenar
en un lugar seco para

evitar la oxidacion.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: 30 mm
Materiale: S2 stal
Pateenkt anvendelse: Til
at stramme og lgsne Torx-
skruer i bygge- og
haveapplikationer.
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg venligst
for, at skruetraekkeren
bruges korrekt for at
undga glidning og
beskadigelse af skruen.
Brug beskyttelsesbriller.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares et tort sted

for at undga rust.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 30 mm

Anyag: S2 acél

Tervezett felhasznalas:
Torx csavarok meghtzéasara
kertészeti alkalmazasokban.
Biztonsagi informaciék és
figyelmeztetések: Kérjlik,
gy6z6djon meg réla, hogy a
csavarbehlzé helyesen van
hasznalva az elcslszas és a
csavar megsérilésének
elkeriilése érdekében.
Viseljen véddszemiiveget.
Tarolasi utasitasok: Szaraz
helyen térolni, hogy
elkeriilje a rozsdasodast.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 30 mm
Materials: S2 térauds
Paredzéta lietosana: Lai
ieskravétu un atskravétu
Torx skraves blvniecibas
un darzkopibas
lietojumos.

Drosibas informacija un
bridinajumi:
Parliecinieties, ka
skravgriezis ir pareizi
novietots, lai izvairitos
no nobides un skrives
bojasanas. Nésajiet acu
aizsardzibu.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta, lai
novérstu rsésanu.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

IT)

Dimensione: 30 mm
Materiale: Acciaio S2

Uso previsto: Per il
serraggio e allentamento
delle viti Torx in
applicazioni edili e di
giardinaggio.

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Assicurarsi che il
cacciavite sia inserito
correttamente per evitare
scivolamenti e
danneggiamenti della vite.
Indossare protezioni per
gli occhi.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto per
evitare la formazione di
ruggine.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: 30 mm

Materiale: S2 stal

Forventet bruk: For &

stramme og lgsne Torx-

skruer i bygge- og
hageapplikasjoner.

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Vennligst
forsikre deg om at
skrutrekker er riktig
brukt for & unngd
glidning og skade pa
skruen. Bruk
vernebriller.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tort
sted for & unngd
rustutvikling.

Overensstemmelse: Dette
produktet er i samsvar
med EUs produkt
sikkerhetsforskrifter.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: 30 mm

YAké: S2 xGAvBag
TKomovpevn xprion: MNa to
0(ELHo KL TNV XaAGPWon
BLdwWv Torx o€ epapuUoyEg
KXTQOKELIG KAt KNMOUPKAG.
MAnpogopieg aopdAelag &
npoetdonotoeLg: Mapakaiwd
BeBawOelTe 6TL O
KaToaB(61g xpnotponotetat
OWOTA yla va anopedyeTaL n
oA{oBnon kat n {nud otn
B{da. ®opdTE MPOOTATEVTIKG
YUOALG.

0bnyieg anobrikevong:
AnoBnkebote o€ ENpd pépog
YL Ve QMOQUYETE TN
OKOULPLE.

Tuppépewan: Avtd To mpoidy
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kawovlaud tng EE ya tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 30 mm

Material: Ago S2

Uso pretendido: Para

apertar e soltar parafusos
Torx em aplicagoes de
construgao e jardinagem.
Informagdes de seguranca e
avisos: Certifique-se de

que a chave de fenda esta
inserida corretamente para
evitar escorregamentos e
danos ao parafuso. Use
protecdo ocular.

Instrugdes de
armazenamento: Armazenar em
local seco para evitar a
ferrugem.

Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 30 mm
Materiat: Stal S2
Zamierzone uzycie: Do
przykrecania i odkrecania
wkretéw Torx w
zastosowaniach
budowlanych i ogrodowych.
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Upewnij sie,
ze wkretak jest
prawidtowo wtozony, aby
unikna¢ poslizgu i
uszkodzenia wkretu. No$
ochrone oczu.

Instrukcje
przechowywania:
Przechowywaé w suchym
miejscu, aby zapobiec
rdzy.

Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczehstwa
produktéw.

(BG) Cneuudcdukauum Ha npoaykra:
Pa3mep: 30 mm

MaTtepwan: S2 cTomaHa
MpeanHasHayeHa ynoTtpeba:
3a 3aBuBaHe 1 pa3BnBaHe
Ha Torx BuHTOBE B
CTPOWUTENTHU 1 FPaANHapCKu
NPUAOXKEHNS,

VHdopmauus 3a 6esonacHocT
v npefynpexaexus: Mons,
yBepeTe Ce, Ye oTBepTKaTa
e nocTaBeHa NpaBuUIHO, 3a
na ce nsberHe xab3raHe n
nospex/aHe Ha BUHTa.
HoceTe ounna 3a 3awmTa.
VHCTPYKLUM 3a CbXpaHeHue:
CbxpaHsBaiTe Ha Cyxo
MSICTO, 3a fla usberrere
pbXAACBaHe.
CvoTBeTCTBME: TO3U
npoAyKT 0TroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe.

(ET) Toote spetsifil
Suurus: 30 mm
Materjal: S2 teras
Eesmargiparane kasutus:
Torx kruvide
pingutamiseks ja
lahtivétmiseks ehitus- ja
aedade rakendustes.
Ohutusteave ja hoiatused:
Palun veenduge, et
kruvikeerajat kasutatakse
odigesti, et véltida
libisemist ja kruvi
kahjustamist. Kandke
kaitseprille.
Sailitamisjuhised: Hoidke
kuivas kohas rooste
valtimiseks.

N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusm:

(GA) Sonr
Méid: 30 mm
Abhar: S2 Stal
Uséid Beartaithe: Chun
crdcai Torx a scaoileadh
agus a shocrd i
bhfeidhmchlair tégala

agus gairdin.

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Déan cinnte
go bhfuil an scritire &
Usdid go ceart chun
sleamhnu agus dochar a
dhéanamh don chruach a
sheachaint. Cuir ar do
ghabhai sul.

Treoracha Stéréla:

Stérail i lathair thall,

chun lea a sheachaint.
Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an

AE.

i Tairge:



